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1 Introduktion

1.1 Observationer

Denna manual ar avsedd for skrivbordsoperatorer. Support tillhandahdlls av tillverkaren eller den
auktoriserade tjansten.

1.2 Sékerhet
Teknisk expertis och kunskap kravs for att utféra dessa operationer. De varningar,
varningar och meddelanden som beskrivs i denna manual maste féljas.

e Varningarna avser teknisk personal och anvdndarnas sakerhet.

e Forsiktighetsatgarder bor vidtas for att férhindra skador p& enheten.

e Anteckningar namns for att uppmarksamma specifika dmnen. Denna information &r inte en erséattning
for eller exklusiv fér de varningar och forsiktighetsatgarder som finns i manualen.

Innan du anvander operationsbordet, kontrollera:
e Tangentbordsanslutningen ar ansluten till kolumnkontakten.
e Den roda stromknappen ar upphdjd.
e De installationsvillkor som beskrivs i stycket "Installation" har uppfyllts.

Forsiktighet: Hall hdnderna borta fran utrymmet under madrasserna nér bordet flyttas 6ver tangentbordet

eller automatiskt. Se till att inga material (t.ex. sdngklader, beddvningsror, tillbehér etc.) kan
hindra rorelsen.

Uppmarksamhet: Om bordet inte hade fallit:

e nér Trendelenburg flyttas och ryggstddet sédnks samtidigt kan nackstodet nudda marken.
o Nar fotstédet ar helt nedsénkt under 90° kan du réra vid stolpen.

Forsiktighet: Patienten bor placeras pa operationsbordet for att undvika risk for att vélta eller mekaniskt
viks ihop om vikten ar korrekt fordelad. Overskrid inte féljande grénser:

e 230 kg i mitten av operationsbordet.
e 80 kg i benens éndar och ryggstodet.

Varning: Néar den inte anvands, hang fjarrkontrollen pa sidan av hogtalaren eller pa tillbehdrshallaren.

Varning: Batteriladdaren drivs av elektrisk strém, det finns hdg spanning inuti, du behover aldrig rora
komponenterna inuti.

Varning: Bordet &r batteridrivet, vilket kan ladda ur hog effekt vid kortslutning; koppla aldrig bort sékringen
frdn bada batterierna.

Varning: Bordet kan fungera automatiskt, var forsiktig och undvik att skada personer eller utrustning néra
operationsbordet.

Varning: Ta bort och koppla in topparna pa transmissionssystemet:
Se till att inga plattor, ventiler, tillbehor etc. stor patronen eller portarna.
Procuruella sekvenser maste foljas strikt och inga dndringar &r tillatna.

1.3 Rengoringstics
Torka av kottet med en fuktig trasa och torka det efter operationen.

Anvand aldrig vattenstralar direkt pa bordet.
Madrasserna ar lampliga for autoklavering i gummicykeln (utan bdjning)
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14 Lag
Denna manual och informationen i den tillhér TEKNO-MEDICAL.
TEKNO-MEDICAL avsager sig allt ansvar fér skador pa personer eller egendom av féljande skal:
e Ignorera och trotsa varningar och varningar;
avvikelse fran de beskrivna procedurerna;
Operationer som inte ndmns i denna manual.
Okunnighet om allménna forsiktighetsatgarder vid hantering och anvandning av elektrisk utrustning.

1.5 Datum

1.5.1 Enhets- och klientdataloggar.

Aterforsaljaren och/eller tillverkaren uppratthaller foljande register:
e Enhet: Artikel och serienummer.
o Kunddata: leveransdatum, namn, fullstandig adress.
e Tjanst S: Alla produkter och tjanster.

1.5.2 Konfigurationslogg

Av sakerhetsskal ar det nodvandigt att fora en logg dér alla andringar i enhetskonfigurationen registreras.
Vissa delar av enheten identifieras med modell och serienummer.

Tillverkaren behaller originalkonfigurationen for varje levererad enhet. Tillverkaren maste informeras om
eventuella andringar i operationsborden.

1.5.3 Dokumentation

Operativa skrivbordsdokumenten inkluderar en manual och en teknisk manual.
Instruktioner foljer med operationsbordet.

1.5.4 Tekniska uppdateringar

Uppdateringar av dessa instruktioner skickas regelbundet till auktoriserade distributérer och kan
tillhandahallas kunden pa begéran.

1.5.5 Las mer
Vénligen kontakta tillverkaren for mer information.

1.6 Allman information
Arbetsbanken levereras i tvd mojliga konfigurationer:
e Handelstabell: Rorlig bas + kolumn + handelstabell
e Bordoverforingssystem: bas och pelare + arbetsbord (mobilt) och transportsparvagn

Denna guide géller for bdda konfigurationerna.

1.7 Funktioner
Operationsbord, mobila och portabla stationdra system kan utfora féljande rérelser:

1.7.1 Elektromekaniska rorelser
*  Topp: 1030 mm / Botten: cirka 740 mm mm,
« Trendelenburg 30° / Trendelenburg invertido: ASI 30°,
» 20° hoger / 20° vanster sidolutning
« Longitudinell férskjutning: 300 mm
* Rygg: +85° /-35°
+ Brosthojd mot springan: +40° / 0°.
1.7.2 Mekaniska mekanismer

» Luta, I6sas upp och ta bort baksidan
* Luta och boj nackstodet.
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Nodtransport (skilsméssa)
Upp/ner,

Trendelenburg / Trendelenburg invertido,
Hoger/vénster sidolutning,

Stod,

Upp/ner brostseparation.

Sparvagnstransport (Overforingssystem)

Tillverkad av rostfritt stal, utrustad med antistatiska gummihjul och riktad med bromsar.
Insattning fran sidan av huvudet eller benet.

Trendelenburg y vice versa Trendelenburg: 20°

Ho6jden kan justeras fran 730 mm till 1030 mm.

Trendelenburg och Reverse Trendelenburg utfors mekaniskt med vevaxel.

Upp- och nedrorelserna gors med en pedal med ett slutet hydrauliskt oljesystem.

1.7.5 Ovrigt

e De elektromekaniska rorelserna drivs av likstromsmotorer med en effekt pa 24 V likstrom, och
positionerna detekteras av linjara potentiometrar.
e Rorelserna styrs av en elektronisk platta placerad pa kolumnen och av ett datortangentbord som é&r

fast vid bordet.

e Envalfri infraréd fjarrkontroll finns tillganglig.

e Energin ar intern och kommer fran tvé hégar arrangerade i en kolonn.
e Batteriladdningsstatusen kan ses pa displayen i tabellkolumnen.

e Batterierna drivs av en separat laddare.

e Vid nddsituationer (tomt eller skadat batteri) kan bordet drivas direkt fran laddaren.

2 Tekniska data
2.1 Tabell

Zahrahvane

Inomhus, ldgspanning

Nodstromfoérsorjning

Extern laddare 27,6V DC

Intern stromférsoérjning

24V likstrom

Batterier

2 12V /12Ah-serier anslutna

Motorer

Maximalt 24V DC/6,5A

Motorns stromférbrukning (utloppsmotor)

AP. 150 mA

Motorns stromférbrukning (L6pande motor)

Maximalt 3,5 (inte max)

Dissiperad termisk energi

Maxeffekt 2 W

Maximal effektgrans for att stoppa motorn 4 A

Maximal maximal belastning (distribuerad) Cirka 250 kg
Maximal belastning pa bordets kanter Ca. 80 kg

Matt Cirka 2000 x 500 x 850 mm
Vikt 250-300 kg
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2.2 Batteriladdare
Styrka 220V AC (+/-10%)
Effektfrekvens 50/60 Hz
Stromforbrukning Maximalt 2 A
Varmeforlust Maximalt 80 W
Transformatorens efterlevnad DIN EN 60742

Separation av priméar-/sekundartransformatorer

> 1000MQ 3750V

Transformatorisolering mellan primar- och sekundarjord > 1000 MQ 2000 V
Transformatorns termiska skydd pa huvudnivan 110 °C
Huvudspel 2 x 1,6 A med retard

Interna sakerhetskopior

2 x 6,3A

Utgadngsspanning

27,6V likstrom

Prestanda

5.5 Ett maximum, sjalvbegransande

Drift och produktion

Véxelstrom (laddning) (med elektricitet)

Strom nar batteriladdaren ar pa eller av

<1mA@ 27,6V DC

Sakerhetsklass

I1-BF2

Effektforlust vid utgdngsspanning 2

vanligtvis 10 A (< 100 A)

Nuvarande status for det forsta felet 2

Typisk 20 A (<500 A)

Narvarande vid SFCA State

Tunuyno. 0,8 MA (< 5 mA)

Strémavbrott i hem

TUnU4HO 0 A (< 100 A)

Strom i forsta feltillstandet

Typisk 25 A (< 500 A)

Stromavbrott pa land

Typisk 25 A (<500 A)

Strom i forsta feltillstandet

Typisk 50 A (< 1000 A)

Jordens motstand 3

Typisk 80 mQ (< 200 mQ)

MattLx Hx W

280 x 260 x 270 mm

Vikt

14 kg

2.3 Anslutning mellan bordet och batteriladdaren

F)

Effektforlust jamfort med tabell ®

vanligtvis 10 A (< 100 A)

Nuvarande status for forsta felet °

Typisk 20 A (< 500 A)

Elektricitet under SFCA-villkor

TUIIUYHO 1,7 MA (<5 mA)

Stromavbrott for att tdcka bordet

TUnu4yHO 0 A (< 100 A)

Strom i forsta feltillstandet

Typisk 25 A (<500 A)

Stromavbrott pa land

Typisk 25 A (<500 A)

Strom i forsta feltillstandet

Typisk 50 A (< 1000 A)

Motstand 6

Typisk 136 mQ (< 200 mQ)

Sakerhetsklass ®

Jag skriver BF

Jordning med kontakt mot vaggen.

Batteriets utgangsspanning cirkulerar med forlust av jordat material och beldggning enligt IEC 60601-

18.
Matare med stromkabel med.

Testet maste utféras pa avstand fran bordet fran golvet, och simulera de mest kritiska
sakerhetsférhallandena utan att vara kopplat till en ekvipotentiell baspoédng pa bordet. Laststegen ar

kopplad till bordsmassan.

Aven om det inte finns nagra privata delar ar laddaren som ar fast vid bordet konstruerad enligt BF-
specifikationer for att sékerstélla hdgsta sdkerhetsforhallanden vid stromavbrott pa bordets elektriska

delar, héljet och jord (batteriladdningsbordet).

Den méts mellan laddningsporten och arbetsbordets ram.
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2.4 FOrvaring

Bordet och tillbehdren méste férvaras i originalférpackningen.
Foljande miljéforhallanden ar nddvandiga for langtidslagring:
e Omgivningstemperatur under 20°C
e Relativ luftfuktighet under 50 %
e Enren, dammfri och ventilerad miljo.

2.5 Sjotransport

Bordet och tillbehdren maste levereras i originalférpackningen, vilket skyddar mot elstétar och vibrationer.
Temperaturen kan variera fran -40°C till +70°C under en kort period under transporten.

3 Installation
3.1 Totalt

Alla operationsbord testas enligt DIN EN 6060 1-2-46, och transport kan endast genomféras om alla tester ar
positiva. Inga specialsystem behdvs for vara operationsbord, eftersom de levereras fardiga for anvéandning.
Kontrollpanelen ska kopplas till ekvipotentialkabeln via kontakten (1) pa sidan av kolonnen (néra displayen).
Lyft stromknappen (2) for att sla pa bordet.

Koppla batteriladdaren (medféljande med bordet) till ett uttag (jordat enligt lagstadgade standarder for
operationssalar). Se till att natspanningen stimmer 6verens med informationen pa laddarens etikett.

Om inget annat anges ar standardkomponenter designade for att driva 220 V vaxelstrom (+/- 10 %), 50-60

Hz. Hall vatskor borta fradn batteriladdaren. Hall laddaren borta frdn operationsbordet nar du anvander
anestesigaser.

3.2 Zahrahvane
Lyft strémknappen (2) i tabellkolumnen.

For att stdnga av systemet, tryck ner stromknappen (2) (dven under drift vid fel, sd att bordets rérelse
omedelbart upphor).
Efter att systemet startat utfor ett kort allmént sjalvtest. | slutet av testet hors ett ljud fran bordet och
tangentbordet om testet ar bra. Under testet tdnds varningslampor pa bordet (batteriindikatorn) och pa
knappsatsen sa att anvéndaren kan kontrollera att den fungerar korrekt.
Féljande automatiska kontroller utférs:

«  Rétt stromforsorjning fungerar.

« Ré&tt RAM fungerar.

» EPROM-parameterminnet fungerar korrekt.

« Den hdgra ytan pd tangentbordet fungerar.

+  Korrekt styrmekanism for kretsen i vila.

» Potentiometern for ratt position fungerar.

3.3 Batteri och laddningsniva
Bordet drivs av tva batterier inuti kolonnen. Displayen (3) pa basen visar statusen.
Laddningsnivéer:
« 25 %rott
+  50% gront
+ 100% gron
Nar kortet anvands och laddningen sjunker under 25 % blinkar varningslampan och en signal hérs var tionde
minut.
Nar batteriladdningen sjunker under tillaten nivéd upphér all rérelse och LED-lamporna slécks.

| s& fall, ladda batterierna s& snart som mojligt (efter ndgra dagar forlorar de sin effektivitet och slits
ut).
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3.3.1 Laddar batterierna
(Se figur 2.)

e Koppla den hanliga kontakten (F) till honkontakten (D) som &r insatta i batteriladdaren

o Koppla batteriladdaren till elnatet med hjalp av kontakten (G) (jordning);

e Ta bort tejpen (11);

e Kopplaanden av ledningen (E) till kontakten (C) och den andra &nden till uttaget (12) i kolonnen.

Satt i kontakten korrekt, vrid den tills den klickar;

e Om anslutningarna ar korrekta kommer LED:en (A) att lysa;

e  Sétt pa batteriladdaren (B);

e Nair bordet &r pé visar nivdpanelen "p&"-status med en gul indikator med en kontaktsymbol, och 25-

50-75-100%-lysdioderna lyser en efter en.

Den 100% LED-lampan lyser bara konstant nar batterierna ar fullamade.
Avbryt inte laddningscykeln for optimal laddning. Nar du nar 100 % laddning, férlang laddningen med ytterligare
tva timmar.
Varken systemet eller batteriet skadas om laddaren ar permanent ansluten till bordet och fungerar lange.
Laddningscykeln fortsatter dven efter att bordet har stdngts av, till synes utan nagon indikation pa
displayen.
Nar batterierna ar fullladdade visar laddnings-LED-indikatorn "laddningstillstdnd" i ndgra minuter och sedan
100 % status. Bordet kan anvéndas normalt vid laddning av batterier, vilket &r anvandbart i nddsituationer nar
systemet slutar fungera pa grund av urladdade batterier.

3.3.2 Efter laddning
e Stdng av batteriladdaren (B);
o Koppla bort alla kablar
e Batteriets fulla kapacitet ar garanterad i cirka 3-5 ar, beroende pa laddningsfrekvens (maximalt 200
cykler).
e Om 100%-nivan sjunker avsevart till en lagre niva efter full laddning maste batterierna bytas ut.

3.4 Batteribyte

(Se figur 4.)
FOlj dessa instruktioner for en korrekt ersattning:
e Béada de nya batterierna maste vara av samma marke, modell och eventuellt hela serien.
e Béada de nya batterierna borde ha samma kapacitet.
e Bada nya batterierna maste ha samma laddningstillstand.
e Bada batterierna maste bytas samtidigt. Byt aldrig bara ett batteri.

Om vi bortser fran ovanstaende punkter kan det leda till snabbt slitage pa batterierna; Det rekommenderas att
anvanda reservdelar som tillhandahalls av tillverkaren.

Flytta handelsbordet till hogsta positionen pa UP med foljande:
e Fjarrkontroll.
e Nodhandtag.

Om dina batterier tar slut, félj dessa steg
o Koppla batteriladdaren till operationsbordet.
e Vrid pd bordet med strémknappen (3) pa kolumnen.
e Tafram bordet.
e SE-arna stdngs av genom att trycka pa stromknappen (3) i kolonnen.
e Stédng av batteriladdaren.
e Ta bort de fyra skruvarna (2) fran sidan av det fasta holjet (8).

FRM-168 Vorlage GebA KI. | MDR_v3 GebA 01-1-013_02_Maintainance Manual Vektor 5_SE_v2.docx
21.07.2026
Tekno-Medical Optik-Chirurgie GmbH

'31 TEKNO SattlerstraBe 11 D-78532 Tuttlingen c €

GERMANY Tel.: +49 (0} 7481 1701-0 Fax: +49 (0) 7461 1701-50
E-Mail: mail@tekno-medical.com  www tekno-medical.com



[1i] Stodsguide Vector 5 11147

o Lyft det fasta vevhuset (8) och skjut det under sakringen hogst upp (7). Sdkra det stadiga skyddet med
en bricka (1).

e Koppla bort sakringen (9), som ar kopplad i serie mellan de tva batterierna (A) och (B).

e Koppla bort fast-on (3) pa de réda (+) och svarta (-) kablarna

Om batterierna tar slut eller UP:s rorelse blockeras, gor foljande:

e Sténg av bordet med strémknappen (3) pa stangen.
e Skruva loss locket (8).
o Féast vevspaken (12) i halet och rotera den ldngsamt tills den nar maximal hojd;

Uppmarksamhet: Overbelasta inte tekniska restriktioner (extrema rorelser)!!
e Wellenmanivela.
e Sténg locket (8) Foto 1.
e Ta bort de fyra skruvarna (2) fran sidan av det fasta holjet (8).
e Lyft det fasta vevhuset (8) och skjut det under sékringen hogst upp (7). Sakra det stadiga skyddet med
en bricka (1).
e Koppla bort sakringen (9), som ar kopplad i serie mellan de tvé batterierna (A) och (B).
o Koppla bort fast-on (3) fran de réda (+) och svarta (-) kablarna.

3.5 Partier

o Rorelser ar mdjliga med tvd tangentbord: en trddbunden fjarrkontroll, som &r en del av
operationsbordet, och en infraréd fjarrkontroll.

e Systemet kontrollerar att inga rorelser kan géras som kan skada de mekaniska delarna.

e Tryck pd knappen som motsvarar 6nskad rérelse. Slapp dem for att stoppa rorelsen.

e Rorelsen stannar automatiskt nar du nar sista strecket utan att skada den mekaniska delen.

e Tryck och hall in aterstéliningsknappen (15) och alla rorelser atergar till det nolllage som tillverkaren
angett.

e | slutet av aterstallningen sénds en horbar signal ut.

e Omstarten ignoreras efter ndgra sekunder om knappen inte trycks in.

e Systemfel indikeras av en LED péa knappsatsen, rorelsen ar last; | detta fall kallas det teknisk tjanst

3.6 Sarskilda villkor

e Narryggstodet ar nedféllt slutar lutningen innan ryggstodet nuddar ryggraden, och lutningen borjar igen
och fortsatter.
e Naér rorelsen gors fran mitten till fotstoden stannar ryggstédet vid nollpositionen (dvs. horisontellt),
vilket aterupptar bakatrérelsen och rérelsen fortsatter.
e Om bordsytan har ett hal i brostet gors foljande kontroll for att undvika alltfér positiv position:
o Om brostkorrigeringen inte &r i nollldget (slutslaget) stannar ryggstédets lutning vid +40° (sista
framatrorelsen)
o Om ryggstodet &r +40° eller mer kan brostet inte rora sig

3.7 Nodoverforingar

(Se Figur 1.)
Borden ar utrustade med ett speciellt system for att aterstélla rérelse (motorfel, batteriurladdning,
oférmaga att anvanda laddaren). Detta system géller fér foljande rorelser:

e Upp/Ner;

e Trendelenburg / Reverzni Trendelenburg;
e Hoger/vanster lutning;

e Baklutning;
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e HOj/sank en brostspalt; Folj stegen nedan for att undvika att skada bordet:
o Sting av bordet med stromknappen (3);
o Skaka pé chipsen,
o Satt in armbéagsnédmekanismen och kontrollera ratt position.
o Ror dig langsamt medurs eller moturs beroende pa 6nskad rérelse.

FORSIKTIGHET

Oka aldrig sista slaglangden med vevaxelns nddstyrning, eftersom motorn kan skadas allvarligt.
Operationsbordet ska alltid stdngas av sa snart patienten satter sig och under operationen.

Hall aldrig tangentbordet eller Iamna det pa ett bord medan enheterna ar fasta vid patienten (elektriska
knivar, defibrillator, etc.). Placera tangentbordet under operationsbordet.

Anvand aldrig enheter som ar anslutna till patienten medan bordet drivs av laddaren for att anvanda rorelser
orsakade av batteriurladdning.

3.8 Borttagning av bordet
Denna cykel utfors automatiskt nar sparvagnen ar ansluten.

Automatiska rorelser kraver extrem forsiktighet.

e Vind pa steken genom att stoppa strémknappen (3) och vénta pa en horbar signal;
e Starta om bordet med aterstallningsknappen (15);
e  Satt in tangentbordet i stativet (4);

e Att sétta in vagnen i sista slaget, sdkra hjulen med pedalen (A) och behélla vagnens position tills
cykeln ar slut. (knappsatsen stédngs automatiskt);

o Efter ndgra sekunder skickar systemet tva signaler, startar den automatiska proceduren, bordet
placeras pa vagnen och kolonnen slapps;

e Cykeln stannar om vagnen ror sig under de féregdende stegen. | det har fallet, 1ds upp hjulen, dra
vagnen, vanta nagra sekunder och boérja om pa din plats.

e Bordsytan ar upphdjd till nollpositionen.

o Den nedatgaende rorelsen bérjar igen.

e Den dvre delen ligger vid sparvagnen, och slutet pa cykeln markeras med en skylt.

e Han lossade hjulen och drog ut bilen.

e Alla rorelser ar lasta (forutom upp/ner) tills de kopplar till en annan nod.

e Sténg av strdmmen genom att trycka pa stromknappen (3).

3.9 Anslutning till en dator
Denna cykel borjar automatiskt genom att ansluta till sparvagnen (se Figur 5).

Automatiska rorelser kraver extrem forsiktighet.

e Vind pa bordet genom att trycka pa strémknappen (3) och vanta tills sjalvkontrollen &r klar.

e Kontrollera om bordet ar i lagsta position (tryck knapp 2) tills kolumnen stannar och en horbar signal
bekraftar den lagsta positionen langst ner.

e Se till att placera kontrollen pa stativet (4);

e FoOr sparvagnar med upp/ned- eller Trendelenburg-rorelser maste sparvagnens position vara pa
maximal hdjd och noll. (Utstéllning pa sparvagnen)

e Vinj rullstolen vid sista draget, fast hjulen pa pedalen (A), tryck pa hélen och behall stolens position
efter cykelns slut. (knappsatsen stangs automatiskt);

e Efter ndgra sekunder skickar systemet tvd signaler, startar den automatiska proceduren, bordet
placeras pa vagnen och kolonnen slapps;

e Systemet flyttar masten uppat eftersom spetsen ar kopplad
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e Cykeln stannar om vagnen ror sig under de féregaende stegen. | det har fallet, 1ds upp hjulen, dra
vagnen, vdnta nagra sekunder och borja om.

e Kolumnen &r nedatgéende

e Uppstigningen borjar om igen

e Toppen placeras pa en stang, och slutet pa cykeln markeras med en skylt.

e Han lossade hjulen och drog ut bilen.

e  Skrivbordet kan nu utféra alla rérelser med fjarrkontrollen.

3.10 Lagring av foredragna mekanismer

Alla tre positioner kan lagras och aterkallas med hjalp av A-, B- eller C-tangenterna (16, 17, 18).

3.10.1 Sparpositionen
e Flytta borden till 6nskad position.
e Jag tryckte och holl in minnesknappen (13) medan jag holl ner en av minnestangenterna (16, 17, 18);
e Ett ljud hors som indikerar att sekvensen har lyckats.
e Minnet behaller en position, och det nya minnet raderar det gamla.
e Tryck pa knappen (15) fér att atergé till nolllaget.
o Det rekommenderas att kontrollera den sparade platsen enligt foljande.

3.10.2 Aterstallande av sparade positioner
e Tryck och hall in knappen (14) samtidigt som knappen i minnet dar énskad position &r lagrad, halls
inne;
e Bdrjan av proceduren indikeras med ett ljud och knapparna kan slappas.
e | slutet av cykeln slutar systemet att skicka signaler med tva signaler.
e Alla tangentbord ignoreras tills cykeln ar slut.

4 Underhall, inspektioner och underhall

4.1 Totalt
Vi rekommenderar en arlig generalinspektion som tacker féljande aspekter:
4.2 Pelare

e Kontrollera och dra at alla muttrar och bultar pa masten och under satesfastet

o Kontrollera att alla gummikolvlock som ror Trendelenburg upp och ner ar i gott skick.

e Kontrollera om avstandet mellan cylindern och kolvarna som ror rorelserna ar lika med eller mindre an
- 1 mm. Annars kommer de att erséttas.

o Kontrollera ocksa skjutskenorna och om rummet &r plant eller lagre - 1 mm. Om inte, kommer de att
erséattas.

4.3 Operationsbord

e Kontrollera och dra at alla muttrar och bultar pa stolpen och under sadeln.

e Kontrollera och dra &t alla skruvar och muttrar vid bordets pivotpunkter (ryggstod, ryggstod, nackstod
och brostseparation).

e Kontrollera Trendelenburgs slutkraft och nollposition och svang Trendelenburg och hoger/vanster
sidledes. Alla topplock maste uppfylla de ursprungliga parametrarna som tillverkaren stallt (se foto 7).

e Kolla madrasserna.

e Fukta sidostangerna, fotstddslederna, nackstéden och alla andra rorelser.
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4.4 Sparvagnstransport
e Inspektera hjulen och byt ut dem nér de ar slitna.
e Kontrollera och dra at alla skruvar.
e Smorjer alla kugghjul och rorliga mekaniska delar.

4.5 Elektroniska tavlor
Stang av systemet innan du pabdrjar underhall eller inspektion.
Vénligen se foljande instruktioner for att byta plattan:

o Forsok inte reparera kretskort, endast sakringar kan bytas ut.

e For underhall eller byte, skicka det defekta kortet till tillverkaren (elektroniska kort tillhandahalls inte
eftersom de inte kan repareras).

e Kartram och platsplaner éar tillrdckliga for en komplett teknisk service.

Foljande instruktioner galler for moderkort:

Namn Beskrivning Stallning
103.3 Batteriindikatorkort Tabellkolumn
103b.3 Infrardd kortmottagare Massan av kolonner/undergolv
105 Infrar6tt tangentbordskort Fjarrkontroll
106 Energikort Batteriladdare
110 Motorkort Tabellkolumn
120 Tangentbordskort Fjarrkontroll
130 Logisk syn Massan av kolonner/undergolv

Checklista:
e Kontrollera ledningarna och korrekt anslutning.
o Kontrollera statusen pa alla tillagg.
e Gor ett allméant funktionstest.
e Uppdatera supportfiler.

4.6 Underhall av bordsrollssystemet

Var mycket forsiktig med batterisystemet, felaktig anvandning av batterier kan leda till farlig dverhettning. Ta
aldrig bort eller dndra den seriella anslutningen mellan de tva batterierna och motsvarande sakring. Sakringen
ar det enda kortslutningsskyddet i den stationara stromforsorjningen.

Starta aldrig systemet medan batterierna fortfarande ar anslutna!

Kopplainte batterierna till systemet forran reparationen ar klar och innan du stréomsatter
skrivbordet

4.7 130 Logikkortstjanst

(Se figur 7.)
130-plattan kan inte modifieras, repareras eller kalibreras. Reparationer kan endast utféras av tillverkaren.
Koppla aldrig verktyget till kretskortet medan systemet ar paslaget.
En omkopplare fran forsta varldskriget (1-6) placerad pa sidan av JP6é-kontakten anvénds av tillverkaren for
testning och kalibrering. Felaktig anvandning kan orsaka skador eller skada pa den mekaniska systemplattan.

Endast SW1-1 pd SW1-brytaren kan anvandas for att spara sista strecket och nollpositionen om elektroniska
platskort byts ut.
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4.8 Servicemotorpackning 110
(Se figur 7.)

110-plattan kan inte modifieras, repareras eller kalibreras. Reparationer kan endast utféras av tillverkaren.
Koppla aldrig verktyget till kretskortet medan systemet ar paslaget.
Vid byte av detta kort maste det initieras for att lagra numret pa motorn som ska anslutas.
Denna produktion produceras av tillverkaren sjalv.
Efter ompositionering och initialisering av kortet maste de sista rorelserna relaterade till kortet (rérelser och
motorer som drivs av det nya kortet) sparas

Anvand aldrig systemet innan de senaste andringarna ar sparade.

4.9 Byte av 130-plattan

Folj instruktionerna for att byta ut 130-kortet:
e Stdng av bordet genom att trycka pa stromknappen,
e Stédng av batteriladdaren,
e Tabort locket.

o Koppla vevaxeln och rotera den langsamt medurs tills den nér sin fulla hojd (eftersom motorn inte gar
motverkar den upp- och nedatrorelse; om vevaxeln ror sig snabbt kan motorn skadas).

Varning: Ga aldrig 6ver det mekaniska loppet

e Ta bort handtaget och satt tillbaka locket.

e Skruva loss skruvarna (3) och ta bort locket (2)

e Abort i ordning (Figur 9): JP7, JP1, JP2, JP4, JP8, JP5, JP6.

e  Skruva loss muttrarna (1), byt ut det skadade kortet.

e Reconecta en serie: JP6, JP5, JP8, JP4, JP2, JP1, JP7.

e Efter dessa procedurer, kontrollera kablarna och anslutningarna.

o Koppla in batterierna igen, satt pa bordet och f6lj stegen nedan:
o Vanta pa tva signaler: ett knappsats och ett kort som visar ratt anslutning.
o Kontrollera batteristatusindikatorn

4.10 Erséattning av 110-plattan

e Varje 110-platta driver en enda motor pa operationsbordet, sd 110-plattan &r designad for alla
elektriska rorelser.

e Plattorna styr upp/ner, tendelenburg/inverterad, hoéger/vanster och langsgaende rérelser, och &r
placerade inuti kolonnen

e Platarna inuti kolonnen ar noggrant placerade for att identifiera den korrekta, se topografisk modell
(foto 9);

e Nar den drabbade placken har identifierats kan den ersattas genom att folja instruktionerna nedan;

e Efter att varje 110-platta har bytts ut maste den sista slaglangden bibehallas.

Se avsnittet "Spara de sista detaljerna”.

4.11 Utbyte av 110-plattan (5-motor)

e Stang av bordet;

e Skruva loss rélsskruvarna pa baksidan av fastet pa sidan av loket;

Ta bort pluggarna (1), (2) och (4) genom att ta bort skruvarna fran toppen;
Sténg av alla kontakter;

Byt tallrik;

Aterkopplade kontakter;

Fast pluggarna (1), (2) och (4), koppla skruvarna till toppen;

Fast stdngen for tillbehorshallaren;

e Spara det sista draget till attacken, som namnts i nasta avsnitt.
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Byter ut skylt 110 (Motor 6)
Stang av bordet;

Ta bort pluggarna (1), (2) och (4) genom att ta bort skruvarna fran toppen;

Stang av alla kontakter;

Satt tillbaka kortet;

Aterkoppla anslutningen;

Fast pluggarna (1), (2) och (4), koppla skruvarna till toppen;

Spara det sista draget till attacken, som namnts i nasta avsnitt.

5 Radda det sista taget

Anvand mekanisk ritning for att justera alla positioner i slutet av satserna.
Varning: Stang av strémmen innan du foljer instruktionerna och alla tekniska tjanster pa kabeln till

operationsbordet.

Kolla om stromknappen (3) ar intryckt !!

Stodsguide Vector 5

16/ 47

Var extra uppmarksam: varje gang du trycker pa en av de tre "minnes"-knapparna (16, 17, 18), hall

in den nagra sekunder for att halla systemet pa plats i slutet. Efter pipet, slapp knappen.

Varning: Anvénd féljande ordning for varje repository:

5.1

5.2

521

FRM-168 Vorlage GebA KI. | MDR_v3

Fas 1 (systemforberedelse);
Fas 2 (radda sista strecket);
Fas 3 (Systematerstalining);
Fas 4 (funktionskontroll).

Fas 1: Systemforberedelse

Hoj bordet till dess maximala héjd genom att trycka pa knappen (1);
Signalen bekréftar att maximal héjd har uppnatts och rorelsen upphoér;
Stang av strommen genom att trycka ner knappen (3);

Skruva loss skruvarna (6) pa sidorna,

Skruva loss som pa bilden (C) och ta bort locket (2).
Vixla strémbrytaren fran SW1 till PA.

Byte av lock (7) Skruvreparation (3)

Aktivera Power- och Lift-knappen (3).

Fas 2: Spara de sista satserna
(Se figur 6.)

Lagret i slutet av stéten maste fastas vid stangen tillsammans med bankskivan!

Motorlagring 1 (Upp/Ner)

Tryck pa knappen (2) tills du nar en héjd pa 410 mm (fér en vanlig kéllare) eller 480 mm (fér en ultraplatt

bas);
Tryck och hall in C-tangenten (18) och tangenten (14);
Lossa knapparna efter "pipet" som systemet ger ifran sig;
Tryck pa knappen (1) tills du nar héjden:

o 530 mm for fasta bord,

o 605 mm for styva ytor,

o 665 mm for transferbord;

Tryck och hall in B-knappen (17) och knappen (14);
Lossa knapparna efter "pipet" som systemet ger ifran sig;
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Tryck pa knappen (1) tills du ndr hojden:
o 685 mm som standardbas;
o 760 mm for ultratunna substrat;
e Tryck och hdllin A-knappen (16) och knappen (14);
e Lossa knapparna efter "pipet" som systemet ger ifrén sig

5.2.2 motorlager 2 (Trendelenburg och Trendelenburg upp och ner)

e Tryck pd knappen (3) tills du nar en vinkel pa +30° (rotationsvinkel utan pad)
e Tryck och hall in A-knappen (16) och den tryckta knappen (14);

e Aktivera knappen efter det "pip" som systemet avger;

o Tryck pé knappen (4) for att na i en vinkel av 0°;

e Tryck och hall in B-knappen (17) och den tryckta knappen (14);

e Lossa knapparna efter "pipet" som systemet ger ifrén sig;

e Tryck pd knappen (4) tills du nar en vinkel pa -20°;

e Tryck pa C-tangenten (18), héall ner och tryck (14);

o Lossa knapparna efter "pipet" som systemet ger ifrén sig;

5.2.3 3 motorlager (sida, hdoger och vanster)
o Tryck pa knappen (5) tills du nar en vinkel pa +15° (lutningsmatare pa svampen utan pad);
e Tryck och hall in A-knappen (16) och knappen (14);
e Lossa knapparna efter "pipet" som systemet ger ifrén sig;
e Tryck pa knappen (6) tills du nar en vinkel pa 0°;
Tryck pa B-knappen (17), tryck och hall in knappen och tryck (14);
Lossa knapparna efter "pipet" som systemet ger ifran sig;
Tryck pa knappen (6) tills du nar en vinkel pa -15°;
Tryck pa C-tangenten (18), hall ner och tryck (14);
e Slapp knapparna efter "pipet" som systemet avger.

5.2.4 Motorlagringsutrymme 4 (longitudinell slagvolym)
e Tryck pa knappen (7) tills du nar en langd pa 140 mm,
e Tryck och hall in A-knappen (16) och knappen (14);
e Lossa knapparna efter "pipet" som systemet ger ifran sig;
e Tryck pa (8)-knappen tills langden &r O;
e Tryck och hall in B-knappen (17) och knappen (14);
e Lossa knapparna efter "pipet" som systemet ger ifrén sig;
e Tryck pa knappen (8) tills du nar en langd pa 140 mm;
e Tryck och hdll in C-tangenten (18) och tangenten (14);
o Slapp knapparna efter "pipet" som systemet avger.

5.2.5 Motorackumulator 5 (reserv)
Endast pa bord utan brdstseparation!
o Tryck pa knappen (9) tills du nar en vinkel pa +75°;
e Tryck och hdllin A-knappen (16) och knappen (14);
e Lossa knapparna efter "pipet" som systemet ger ifran sig
e Tryck pa knappen (10) tills du nar en vinkel pa 0°;
e Tryck och héll in B-knappen (17) och knappen (14);
e Lossa knapparna efter "pipet" som systemet ger ifrén sig
e Tryck pa knappen (10) tills du nar en vinkel pa -35°;
e Tryck och hdll in C-tangenten (18) och tangenten (14);
e Lossa knapparna efter "pipet" som systemet ger ifran sig
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5.2.6 Akkumulatormotor 5 (Splittrad broststod)
Endast for bord med delad kista!

e Tryck pa (9)-tangenten tills du nar en vinkel pa +75;
Tryck och hdll in A-knappen (16) och knappen (14);
Lossa knapparna efter "pipet" som systemet ger ifran sig;
Tryck pa knappen (10) tills du ndr en vinkel pa 0°;
Tryck och hall in B-knappen (17) och knappen (14);
Lossa knapparna efter "pipet" som systemet ger ifran sig;
Tryck pa knappen (10) tills du nar en vinkel pa -35°;
e Tryck och hall in C-tangenten (18) och tangenten (14);
o Lossa knapparna efter "pipet" som systemet ger ifrén sig;
e Tryck pd knappen (9) tills du nar en vinkel pa -40°;
e Tryck pa "Invoke"-knappen (14);
e Tryck pd knappen (10) tills du nér en vinkel pd 0°.

5.2.7 Motorférvaring 6 (Lada)
Endast for bord med delad kista!
e Tryck pa knappen (11) tills du nar en vinkel pa -40°;
e Tryck och hall in A-knappen (16) och knappen (14);
o Lossa knapparna efter "pipet" som systemet ger ifran sig;
o Tryck pa knappen (12) tills du nar en vinkel pa 0°;
e Tryck och hall in C-tangenten (18) och tangenten (14);
e Lossa knapparna efter "pipet" som systemet ger ifrén sig;
e Tryck och hall in B-knappen (17) och knappen (14);
e Slapp knapparna efter "pipet" som systemet avger.

5.3 Fas 3: Aterstall systemet till dess "normala funktion"
e Tryck och hall in (1)-tangenten tills du nar hojden:
o 680 mm som standard;
o 755 mm for ultratunna substrat;
e Sténg av strommen ;
e Skruva loss skruvarna (3) och ta bort locket (2)
o Stéll SW1-switchen till "Logic Board 130" till AV;
o Bytlock (2) och skruvar (3);
e Byt lock (5) och skruvar (6).

5.4 Fas 4: Funktionell testning

e Garunt bordet genom att lyfta stromknappen (3);
e Vantar pa en systemoversyn,
e Alla LED-lampor pa knappsatsen ska vara avstdngda; om en eller flera LED-lampor tdnds maéste
motsvarande motorlagring upprepas. (Rorelsen visar rod LED)
o Kontrollera ratt slagldngd for varje motor genom att trycka pa motsvarande knapp vid métning.
e Om rorelsen inte fortsatter korrekt, upprepa hallproceduren.
Brostens rorelse startar inte automatiskt om.
Om tre positioner inte ar helt sparade (A-B-C) forblir den last eftersom sparprocessen inte kors helt.
Forvaring av de sista tagen ar nédvandig efter utbyte av komponenter eller underhall av lokomotiven.
Om LED:en fortfarande &r tand efter forvaring, kontrollera potentiometern, kontakterna och monteringen.
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5.5 Motorbyte
Placering av olika motorer:
Namn Rorelse Lage
Motor 1 Upp/Ner Se figur 17
Motor 2 Trendelenburg / Trendelenburg-Umbau Se figur 12
Motor 3 Hoger/Vanster sida Se figur 13
Motor 4 Longitudinella férskjutningar Se figur 14
Motor 5 Slim Fit Se figur 15
Motor 6 Brustspalte Se figur 16

5.5.1

Byter
55.3

Ta bort motorn 1 (upp/ner)

Sténg av bordet genom att trycka pa stromknappen (3) nedat;

Ta bort locket (8)

Placera armbagen (6) och rotera den ldangsamt medurs tills den ndr sin maximala hojd,;
Varning: Ga inte forbi den sista slangen!

Ta bort handtaget och satt pa locket (8);

Ta bort harda parmen (2) och avtagbart kapan (1);

Dra ur kontakten (A);

Skruva loss skruvarna under basen;

Satt in brickan mellan faste A och faste B ;

Hatten av (8)

Fast vevstaken, vrid den langsamt moturs tills motorn ror sig bort fran satena (4) och (5);

Ta bort stiftet (6) och den skadade motorn.

Montagemotor 1

Omplacerad stift (6);

Koppla den nya motorn till satet (5) och hall i skruven (3);

Koppla in veven och rotera langsamt medurs tills transmissionssystemet ar fast vid satet (4), fast
skruven (7);

Ta bort brickorna mellan faste A och faste B;

Aterkopplade kontakten (A);

Forvara sista slaget for motor nr 1 enligt avsnittet "Lagring av sista slaget";

ut harda omslaget (2) och det avtagbara (1).

Motordemontering 2 (Trendelenburg / Reverse Trendelenburg)

Garunt bordet genom att lyfta stromknappen (3);

Dra bordet till dess maximala hdjd;

Sténg av bordet genom att trycka pa stromknappen (3) nedat;
Ta bort locken, skruva loss skruvarna fran stiftet;

Ta bort locken;

Ta bort toppen av stacken genom att ta bort skruvarna;

Ta bort rontgenremsorna i backenomradet;

Dra ur kontakten (A);

Ta bort stiften (3) och (6) genom att ta bort skruvarna;

Du skadar motorn.
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Stodsguide Vector 5

Montagemotor 2

Det nya loket satts in i kolonnen;

Byt stift (3) och (6) och skruvar;

byt tandstift (A);

Forutom det sista loppet med lok nr 2 enligt avsnittet "Att rAdda det sista slaget”;
Byter ut kapsyler (4) och (5) samt skruvar;

Byt lock och fasta (2) och avtagbara (1) skruvar;

Réntgenremsor i bdckenomradet satts tillbaka pa plats;

Satt tilloaka spetsen.

Ta bort motor 3 (hdger/vanster)

Garunt bordet genom att lyfta stromknappen (3);
Dra bordet till dess maximala hojd;

Sting av bordet genom att trycka pa stromknappen (3) nedat;
Ta bort locken, skruva loss skruvarna fran stiftet;

Ta bort dina 6gonlock,

Ta bort toppen av stacken genom att ta bort skruvarna;
Ta bort rontgenremsorna i backenomradet;

Dra ur kontakten (A);

Ta bort stiften (4);

Ta bort fastet (10) genom att ta bort skruvarna

Ta bort stiftet (6) fran Trendelenburg-aktuatorn.

Flytta motorn genom att flytta motor 2 at sidan.

Ta bort stiftet (10), ta bort stodskruvarna (8)

Du skadar motorn.

Montagemotor 3

Aterkoppla pinne (10) genom att byta skruv;

Installera en ny motor;

montera fastet genom att koppla ihop skruvarna;

Omplacerad stift (4);

Aterkopplade kontakten (A);

Sista slaget for motor nr 3 lagras enligt avsnittet "Last Hub Storage";
Aterkoppla stiftet (6) pa Trendelenburg-aktuatorn;

Byter ut kapsyler (4) och (5) samt skruvar;

Byt ut hardparmen (2) och avtagbara locket (1) genom att koppla ihop skruvarna;
Rontgenremsor i backenomradet satts tillbaka pa plats;

Satt tillbaka spetsen.

Motoravstand 4 (Longitudinella matare)

Sting av bordet genom att trycka pa stromknappen (3) nedat;
Ta bort toppen av stacken genom att ta bort skruvarna;

Ta bort rontgenremsorna i backenomradet;

Ta bort kapsylerna (2) och (3) genom att skruva loss dem;

Dra ur kontakten (A);

Ta bort nélen (4);

Skjut pinnen (5);

Ta bort motorkapan (6) genom att ta bort skruvarna;

Du skadar motorn.
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5.5.8 Montagemotor 4

e Installera en ny motor med lock (6), skruva fast skruvarna i panelen.
e Han satte tillbaka sprinten (5);

o Omplacerad stift (4);

e Aterkopplade kontakten (A);

o Sista slaget for lok nr 4 sparas enligt avsnittet "Last Hub Storage”;
e Satt i kapslarna (2) och (3) och koppla ihop skruvarna igen;

e Roéntgenremsor i backenomradet satts tillbaka pa plats;

e  Satt tillbaka spetsen.

5.5.9 Motordemontering 5 (ryggstod)
e Stdng av bordet genom att trycka pa stromknappen (3) nedat;
e Tabort kapsylerna 1, 2, 3 och 4;
e Dra ur kontakten (A)
e Ta bort nalar (5) och (6);
e Du skadar motorn.

5.5.10 Montagemotor 5
o aterkopplade stift (5) och (6);
o Koppla in kontakten igen (A)
e Bytlock 1, 2, 3 och 4, samt skruvarna;
e Spara sista slaglangden pa motor nr 5 enligt avsnittet "Férvaring av sista nav".

5.5.11 Motor 6:s demontering (brdstklyfta)

e Stdng av bordet genom att trycka pa stromknappen (3) nedat;
e Tabortlekarna 1, 2 och 3;

e Dra ur kontakten (A);

e Ta bort nalar (5) och (6);

e Du skadar motorn.

5.5.12 Montagemotor 6

e  Pinos RecOnekt (5) och (6);

e Onnect Sensing Connector (A);

e Byt ut kuvert 1, 2 och 3;

e Spara sista slaget pa motor nr 6 enligt avsnittet "Forvaring av sista nav".

5.6 Inspektioner och testning

Foljande procedurer kan anvandas for att verifiera systemets korrekta funktion och identifiera de delar som
behdver bytas ut.

Nar systemet ar paslaget kommer det att utféra en serie sjélvtester.

Systemet startar inte om det uppstar problem med de elektroniska korten. Om det uppstar problem med
motorerna sander LED-lampan pd de defekta kontrolllamporna pa terminalerna ut en hérbar signal som
blockerar rorelse.

5.6.1 Styrka

24V DC drivs av tvd 12V uppladdningsbara batterier. Bdda batterierna &r utrustade med en sékring for att
forhindra kortslutning. Batterinivén visas i en kolumn pé skarmen (3).
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5.6.2 Batteristatus (Normal anvandning)

Batterinivan visas nar datorn slas pa och medan den anvénds. Forst nar alla massrorelser har upphort visas
inte laddningsnivan for att undvika métfel.
Laddningsnivaer visade: 100, 75, 50 och 25%.
Den roda ikonen vid 25 % har en dubbel funktion:
e  Ett fast rott ljus indikerar en batteriniva pa 25%.
e Ett blinkande ljus indikerar att batterierna behdver laddas om.
Nar batterierna behoéver laddas visas en horbar signal, varefter bade hardvara och mjukvara slutar fungera.

5.6.3 Batteristatus (Laddning)

Nar laddaren ar ansluten till ett bord och pasatt borjar laddningen nar systemet upptacker en spanning pa 27V
DC eller laddning av batterierna

Displayen (3) visar den gult upplysta "laddningsanslutningen" och laddningsstatus, med en snabb
sekvens av LED-lampor pa 25 %, 50 %, 75 % 100 %.

Nér laddningsstrommen sjunker under cirka 200 mA och laddningseffekten 6verstiger 27,3 V, slutar systemet
blinka pé alla LED-lampor och displayen visar 100 % efter cirka 10 minuter.

5.6.4 Tradbunden fjarrkontroll

Ta bort de fyra skruvarna pa baksidan av kontrollen, ta bort locket. Nar du slar pa bordet, kontrollera att alla
LED-lampor &r tdnda och att en hérbar signal har sdnds ut. Kolla ocksa spanningen pa fabric 120, mellan
stift 3 och 4 pa JP2 ska det vara 24V.

Om det ar fel pa tangenterna, sétt i knapppanelen eller satt i PCB 120.

5.6.5 Infrardd fjarrkontroll
Denna tabell styrs pa distans via infrar6da signaler laddade av ett 9V-batteri. Panelnyckeln kodas av
processorn.
IR-sensorerna ar placerade pa skarmen (3) pa pelaren och pa fliken 103b.3 pa motsatt sida (bakom den
transparenta cirkuldra skarmen). Skrivbord 130 avkodar signalerna och utfér kommandot. LED:n péa
knappsatsen visar batterieffektivitet, byt batteri om LED:en ar slackt nar du trycker pa knappen.
| vilket fall som helst bor batterierna bytas ut nér avstandet for att skicka kommandon minskar
avsevart.
Vid skador, kontrollera:

- Batterispanning.

- Om knapparna ar skadade, byt knapppanelen.

5.6.6 Batteriindikator

Batteridisplayen (7) innehéller en serie LED-lampor som visar olika laddningsnivaer, samt en infraréd
mottagare. Anslutningen mellan displaykortet och 130-kortet sker via en platt kabel med 10 ledare kopplade
till JP4 pa 130-kortet.

Alla LED-lampor tdnds nar de &r tdnda for en testkérning. Om det ar skadat, byt ut 103.3-kortet tillsammans
med kablarna.

5.6.7 Partier

Rorelserna utférs av likstromsmotorer med en nominell spanning pa 24 V. Motorns position och position
detekteras av en 5 kQ multirotationspotentiometer pa axeln pa varje motor.

Motorerna drivs av halvledar-"MOSFET"-enheter som ger bade rotationsriktning, polaritet och bromsning f6r
exakt positionering.

Strommen i enheten 6vervakas och begrénsas till 4A for att forhindra skador.

Varje motorstyrkrets skyddas av en sédkring (5A) for att forhindra farlig 6verhettning vid skador. Varje
motorstyrkort dvervakar positioner och strommar, analyserar rorelse och signalstorningar; Motorlaget
kontrolleras aktivt.

Under vissa férhallanden utfors rérelser automatiskt beroende pa kommandotyp, sdsom att justera positionen,
planera positioner, ta bort eller fasta taket p& spérvagnen.
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5.6.8 Sjalvbeddomning

Nar systemet slas pa och alla LED-lampor pa knappsatsen kopplas i serie och en hérbar signal skickas, ar
positionspotentiometrarna inte stromférsdrjade. Kolla i F1 registreringsnummer 110 (sdkerhetsskylten pa
motorladdan). Detta fel kan orsakas av att potentiometeranslutningarna éverbelastas genom att trycka pa ett
av tvd kommandon i varje rorelse, samtidigt som motorn drivs och styrs.
Féljande kontroller utfors:

e Ratt effekt och polaritet skickas till motorn.

o Effekten och medeleffekten féar inte Gverstiga de varden som tillverkaren angett.

e Potentiometern bor ge en vaxelspanning pa 0V till +5V, beroende pa rérelsens position och riktning.

e Potentiometern maste oka eller sdnka spénningen till en minimihastighet inom de granser som

tillverkaren satt.

5.6.9 Inspektion efter trafikkontroll

Nér rorelsen stannar (indikerad av ljuset som motsvarar den blockerade rérelsen), stang av strommen, véanta
nagra sekunder och sla pa den igen . Upprepa denna process varje géng du behdver testa rorelsen.
Overvaka rérelsen och kontrollera om motorn rér sig.

Om inte, kontrollera spanningen (cirka 24V) pa stift 4 och 5 pa J1-kontakten som &r anslutna till motorn, samt
polaritetsforéandringen vid rotationsriktning.

Om det inte finns ndgon spanning, kontrollera F1-sékringen ndra motorkontakten. Om sakringen é&r trasig, byt
ut den igen. (I de flesta fall behdver du leta efter defekten som orsakade att sékringen gick av.) Orsaken kan
vara en mekanisk blockering, motorfel, fel pa elsystemet eller ett fel pa registreringsskylten.

Om sékringen &r intakt men det inte finns nagon spanning i kontakten, byt 110-plattan. Nar det bekraftats att
det finns en spanning pa cirka 24V mellan stift 1 och 2 i J2 eller J3 (om inte, kan detta indikera att kortet &r
stromférsorjt, men skickar inte kommandot till motorn).

5.6.10 Kontrollera efter ett omedelbart stopp

Stromforsorjningen mellan stift 3 (0V) och stift 1 (+V) péd J1-kontakten bor vara 5V, om inte, kontrollera F1-
sakringen.

Om sakringen gar ar det nddvandigt att faststélla orsaken, vilket skyddar varje potentiometers prestanda. En
trasig sakring kan orsakas av en kortslutning i potentiometerns stromférsorjning eller av kortslutning i andra
delar av systemet. | dessa fall, koppla bort alla portar pa harddisken och skanna, systemet efter problemet.
Om sakringen ar intakt, kontrollera om spanningen pa diskkontakterna mellan stift 3 (OV) och 2 (position) nar
+5V eller OV beroende pa rorelseriktningen.

Om spéanningen forblir konstant, dévervag orsaken, som kan vara relaterad till mekaniken i konstruktionen
(axeln ar inte ansluten till drivningen) eller ett fel i potentiometern.

Potentiometerns spanning varierar, men blocket verkar slumpmassigt; det bor noteras att systemet under drift
overvakar om positionsspanningen ror sig naturligt, utan plotsliga forandringar till +5V eller OV, och utan att
na dessa tva ytterligheter. | det forsta fallet kan orsaken vara ett systemfel, ett potentiometerbrott eller en
kortslutning. | det senare fallet kan potentiometerns felaktiga position vara orsaken.

Potentiometerns position och funktion ar extremt viktiga, vilket ar anledningen till att systemet 6vervakar olika
funktionella aspekter.

Om potentiometern installeras fel skulle férmégan att uppna ett mekaniskt slutslag innan den stannar definitivt
orsaka skador. Av denna anledning kontrollerar systemet om centralspanningen inte dverstiger extremvardena,
det vill sdga +4,5V och 0,5V.

Prestanda- och sékerhetsproblem kan uppsta om potentiometerns spanning inte andras medan systemet styrs
av enheten. Orsakerna kan vara kopplade till mekaniskt grepp i motorn eller stélldonet, en I6s anslutning eller
ett fel i den mekaniska kopplingen mellan potentiometern och stalldonet.

| detta fall, om spanningsférandringen pa potentiometern i férhallande till stélldonet vénds, kommer kopplingen
mellan potentiometerns andar eller skivkontakten att reverseras. Denna héndelse kan endast intraffa vid
montering av tillverkaren eller med teknisk support av ett system som inte respekterar den ursprungliga
anslutningen.
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Om potentiometersignalstyrningen ar korrekt kan orsaken till driftstoppet vara ett dverskott av motorstrom.
Koppla en multimeter (10A i full storlek) till kabelkontakter 3 och 4 i serie. Kontrollera om medeltalet &r under
4A. Om prestandan &r battre, kolla mekaniken eller byt skivan.

Om inte alla kontroller &r positiva bor platta 110 bytas ut.

Uppmarksamhet: Efter att plattan har fasts igen maste alla sista slag bevaras!

5.6.11 Automatiserad cyklisk testning
Om tabellen inte fungerar, kontrollera foljande:
e Sla pé en av de tva nycklarna i kéllaren (det finns en bil). Kontrollera om spénningen mellan kontakten
till stiftet JP5 2 och stiftet JP5 5 (GND) ar +5 V nar brytaren slapps och 0 V nar strombrytaren trycks in.

e Om arbetsbénken ar ansluten, se till att JP5 pin 3 eller pinne 4 kontakten finns tillganglig for GND vid
0V och +5V.

e Om HOB &r ansluten, se till att kontakten fran JP6 1-stiftet till GND ar tillgénglig vid OV och +5V om
HOB inte ar inkopplad.

5.6.12 Kontrollera patronens laddningscykel.

Lagg fjarrkontrollen i fodralet.

Vagnen lagger till forst efter sista lyftet.

Tre pip bor horas och laddningscykeln for stationara datorer bor borja.
Alla skivor placeras i nollpositionen.

Kolonnen bérjar sankas och positionerar bilens tak.

Tryck tillbaka patronen lite for att sldppa den andra gréansbrytaren.

e Kolumnen bor sluta.

e Vanta nagra sekunder och koppla in kassetten igen.

e Kolonnen stiger till nollpositionen och rorelsen upprepas.

o Nar du gar ner placeras locket pa vagnen och sldpps. Trafikstopp.

5.6.13 Laddar fran topp till botten i tabellen

e Vagnen lagger till forst efter sista lyftet.

e Tre signaler bor héras och massladdningscykeln ska borja.

e Kolonnen kommer att réra sig uppat.

e Tryck tillbaka patronen lite fér att sldppa den andra gransbrytaren.

e Kolumnen bor sluta.

e Vagnen lagger till forst efter sista lyftet.

o Kolonnen gér ner till slutet av raden och uppstigningen upprepas.

e Naér den flyttas till nollldget lastar kolonnen toppen och sléapper sparvagnen.

5.6.14 Forvaringsbord/férvaringsbord (bankskiva + understall)

Justera (vagns)brytaren for att lyfta plattan + basen.

Stang vagnen efter att du natt sista skottet

Tre signaler bor horas och massladdningscykeln ska borja.
Ryggraden ror sig nedat.

Nedstigningen slutar strax efter att kéllaren har uppforts.

5.6.15 Batteriladdningstest

VARNING: Denna enhet drivs av 220V véxelstrém. Farlig spanning inuti, direkt ansluten till elnatet!
Folj alla forsiktighetsatgarder vid inspektioner for att undvika skador pa operatéren eller
skador pa utrustning.
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Inuti finns foljande enheter:

e Brett 106 (panel de la Batterieladepanel);

e S150 kommersiella stromforsérjningar for switchar (24 volt)
En bipolar strémbrytare med ljus ar placerad mellan huvudspénningen och strémingangen.
Utgdngskabeln som kan anvandas for att ladda bordet ar ansluten till J2-kontakten pa kort 106.

5.6.16 Batteriladdningsgraf

27V likspanningen levereras av stromforsorjningen och skyddas av en F1-sékring (4A-250V).

Batteriets effektbegransning ar inte kopplad till batteriernas maximala laddning (det finns ett internt
sjalvbegransande lage), utan till den maximala effekt som forvantas i nédsituationer, sé att
arbetsbanksmotorn kan arbeta samtidigt som batterierna laddas.

Utgdngsstrommen stalls in fran F1 (6,3A) pa brada 106

Den gula LED-lampan pd batteriladdaren visar anslutningen mellan stromforsérjningsenheten och
arbetsbordet.

5.6.17 Reglering och kontroll

e Oppna enheten genom att lossa de fyra skruvarna under.

Vidta alla nédvandiga forsiktighetsatgarder for att undvika kontakt med delar under koérning!

e Ta forsiktigt bort ramen som ar fast vid instrumentpanelen utan att behéva utpressa anslutningen.

o Kolla sdkringarna pa tavlan.

e Kopplar en strombrytare (som simulerar en 6ppen ventil) mellan stift 1 och 2 pa kontakten som
simulerar ett bord.

e Koppla ett 100 Q motstdnd mellan stiften 1+ och 2+ pé kontakten.

e Koppla din enhet till ndtverket och kontrollera:

o Forekomsten av spanning mellan de tva gra ledarna som kopplar den bipolédra stromférsérjningen,
om det inte finns ndgon strom, hittar orsaken (sdkringar, anslutningar ...);

o Spéanningen mellan den réda och svarta ledningen ar cirka 27V likstrém fran nataggregatet. Om det
inte finns ndgon strom byts stromférsorjningen ut eller sdkringen kontrolleras igen

o Narvaro av 12V likspanning mellan stiften U2, 7 och 14. Om det inte finns ndgon strom, byt platta.

e Stang av kranen och kolla den gula LED-lampan pa kretskortet.

e Om LED:en ar avstdngd men kretskortets reld ar pa och lastspanningen (cirka 27,6 V DC) for
resistansen ar identifierad vid 100 Q, kontrollera anslutningarna och LED:arna. Om det ar lampligt, byt
skylten.

o Om reldet inte ar stromforsorjt, byt plattan.

e Om bade LED:n och reldet fungerar, kontrollera motstandets utgdngsspanning pa 100 Q. Det borde
vara ungefar 27V.

e Om det inte finns ndgon utgéngsspénning, forsok testa funktionen hos den termiska kroppen, dvs.
anslutnings-PD, Q1-transistorn, R 1-motstandet. Slutligen, byt kretskortet forst, sedan kylflansen.

e Om utgangseffekten inte ar runt 27,6 VDC bor laddaren justeras.

e Kontrollera stromgransen efter att ha kalibrerat spanningen:

e Kopplaett 10 Q 100W motstand parallellt med ett 100 Q motstand och kontrollera att spanningen inte
sjunker under 26 VDC.

e Stidng av 10 Q motstandet och koppla istéllet in ett 4,7 Q 100 W motstand. Om det aktuella vardet
skiljer sig fran det beskrivna, returnera kortet.
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6 FOrsta kategorin

Féljande instruktioner kan anvéndas for att identifiera och atgérda problem utan behov av teknisk assistans.
For att utfora tjansten kravs god kunskap om elektroniska och mekaniska system samt lampliga verktyg.

Problem

Losning

Varken de blinkande
lamporna pa bordet vid
laddning eller batterierna
ar pa.

Om laddningsskarmen inte ar upplyst och det inte finns nagot ljud fran
tangentbordet eller bordet, kontrollera foljande:

Korrekt knappkontroll.

Batterispanningen bor vara over 22V.

F15-sakringen mellan batterierna och F1-sakringen pa 130-kortet.

Perfekt anslutning mellan olika kontakter.

Byt 130-skylten eller ring teknisk support.

Skarmen lyser men avger
inget ljud och/eller
tangentbordet fungerar
inte korrekt nar datorn ar
paslagen.

LED-lamporna péa tangentbordet ska vara tdnda i ungefar en sekund

Se till att tangentbords-/stationarporten ar ordentligt ansluten. Ta ut den och
koppla in den ett tag. Oppna tangentbordet och kontrollera kablar och plattor.
Om det behovs, kontrollera ledningslinjen mellan kortet och den I6sa kontakten.
Byt skylt 130.

Byt tangentbord.

Byter ut den interna kabeln i polen (JP8-kontakt - 130-kort).

Byt skylt 120.

Ring supporten.

Vissa knappar pa
kontrollen fungerar inte.

Oppna fjarrkontrollen och kontrollera att kontakten mellan knapppanelen och
120-kortet ar korrekt ansluten.

Byt knappsats pa din kontroll.

Byter tangentbordskort 120.

Byt hela tangentbordet.

Knappsatsen pa IR-
fjarrkontrollen fungerar
inte.

Byt batteriet inuti tangentbordet.

Prova ett annat tangentbord med samma riktning (se interna tangenter).
Kontrollera att endast en av de tva telefonerna tar emot signalen sa att ett fel
uppstar vid byte av mottagare (en visas pa skdrmen med 103,3 liter batteri och
den andra pa motsatt sida av kolumn 103b).

Byt kortet mot 130.

Ring supporten.

Vissa knappar pa IR-
kontrollens tangentbord
fungerar inte.

Oppna kontrollen och kontrollera att kontakten mellan knapppanelen och 105-
kortet &r korrekt ansluten.

Byt ut panelen mot tangenter pa tangentbordet.

Byt tangentbord.

Byt skylt 130.

Ring supporten.
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LED-lampan pa
skivtangentbordet lyser
och rorelsen ar last.

Om skivan inte ror sig alls:
Kolla F1-sdkringarna pa 110:an.
Kontrollera JP1-JP2-kontakten pé kort 130 och byt ut den vid behov.
Kontrollera ) 1-J2-)3-kontakten pa kort 110 och slapp den om det behovs.
Anvand en multimeter fér att mata kontaktspanningen pd kontakter 5 och 6 nar
du trycker pa knappen pa enheten. | det har fallet bor du kontrollera
eldragningen av mekanik, utrustning och mekanik.
Om ingen spanning kommer ut ur kontakten, prova att byta 110-kortet.
Om hérddisken startar och sedan stannar:

e Kontrollera om det finns mekaniskt fel (6verbelastning).

e Kontrollera att kontakterna mellan mobilkontakten och potentiometern

langs linjen ar korrekta.

Kontrollera spanningen mellan 0V-polen pa potentiometern och mittpolen.
Kontrollera om denna spanning 6kar eller minskar under kérning. Om inte,
kontrollera anslutningen mellan potentiometeraxeln och drivlinan. Om sa ar
fallet, prova att byta potentiometern.
Byt skylt 110.

Véxellddan stannar inte
vid slutet av slaglangden
och/eller nér inte ratt
nollpunkt eller planerad
position.

Kontrollera anslutningarna pa harddiskarna (kontakt, kabel, potentiometer).
Kontrollera att kontakterna mellan mobilkontakten och potentiometern langs
linjen ar korrekta.

Kontrollera det mekaniska tilloehoret pa potentiometeraxeln.

Prova att byta 110-plattan (Spara de sista timmarna).

Ring supporten.

Tillfalliga fel som kan vara
svara att upptacka

Kontrollera alla anslutningar och avtagbara terminalblock
Prova att byta kretskort 130.
Ring supporten.

Systemet visar att
batterierna ar laddade,
men nar de stangs av
ar de redan tomma

Kontrollera om batterispanningen sjunker kraftigt till 22V efter att ha laddat till
27,6V. | det har fallet bor du byta bada batterierna.

I vilket fall som helst bér du byta batterierna efter 4 ars drift.

Stang av sakringen mellan batterierna och kontrollera spanningen separat; om
spanningsskillnaden ar storre an 0,5V, byt batterierna.

Prova att byta batteriladdare.

Prova att byta 103,3-plattan.

Ring supporten.

Den gula
laddningsindikatorn pa
stationdra skarmen lyser
inte nar laddaren ar
inkopplad.

Se till att laddaren &r inkopplad och paslagen.

Den grona varningslampan pé nyckeln och den gula LED-lampan pd laddaren ska
vara TANDA.

Kontrollera laddningsportens kontakt ordentligt.

Kontrollera om spanningen mellan pinne 3 och 5 pd J7-kontakten 6kar nagra
sekunder efter att locket sténgts.

Byt batteriladdare.

Ring supporten.

Batterier laddas inte pa
tolv timmar (100 %
indikatorladdning) nér
laddaren &r pa och den
gula LED-lampan ar tand

Kolla batterispanningen. Efter ungefar 12 timmar bér den na 27,6V. | det har
fallet, prova att byta 101,2-plattan.

Om spanningen inte ar 27V, ta ut batterierna och kontrollera om kablarnas
spanning nar 27V. | det hér fallet byter du batterierna.

Om batterierna ar urkopplade och spanningen ar under 27 V, prova att kalibrera
med P1-potentiometern pa laddarplattan 102.

Om kalibrering inte &r mojlig, prova att byta stromforsorjning.

Ring supporten.
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Den gula LED-lampan pa
laddaren tands inte nar
den ar ansluten.

Kontrollera anslutningen och funktionen av kablarna och kontakten.
Kolla laddarens sakringar.

Byt registreringsskylt 106.

Byt batteriladdare.

7 Reservdelar

7.1 Tabell
Kod Beskrivning
EM CA Par 12V/12A-batterier
EM TU-5 | 5-motors fjarrkontroll med kabel och spiralkontakt
EM TU-6 | 6-motors fjarrkontroll med kabel och spiralad kontakt
EM TF-5 | 5 fjarrstyrda motorer
EM TF-6 | 6-motors fjarrkontroll
R300 Logikkort 130
R400 Logikkort 110
R231 103.3 Batteriindikatorkort
R310-5 Fjérrkontrollpanel 5 motorer
R310-6 Fjarrkontrollpanel 6 motorer
R235-5 Fjarrstyrd IR-panel med fem motorer
R235-6 Fjérrstyrd IR-panel med 6 motorer
R207/3 4-polig JP8-kabel (130-kort) pa tangentbordet
R240/D 10-polig JP4-kabel (130-kort) visas
R207 Anslutningskabel, tangentbord, 4 poler med kontakt
7.2 INYOU direktsand
Kod Beskrivning
R307 EM TU-anslutningskabel
R307/1 8-polig DIN-hankontakt fér EMTU (fjarrkontroll)
R308 PVC-exteridrkonstruktion for EM TU
R309 Intern elektronisk kretskort for EM TU 2010-serien
R310 Fjarrkontroll med EM TU-knappsats
7.3 Batteriladdare
Kod Beskrivning
R221 Av och pd med belysning
R222 LED + LED s porty
R223 Luftkonditioneringsjack
R224 220V stromkabel
R225 Kabelladdare /operationsbord (i kombination med R227 nummer 2)
R227 Plugg-hanladdare - Operationsbord
R228 Haningangskontakt (fér anslutning eller laddare)
R229 Laddar batteriet ombord
R230 Batteriladdare med strombrytare
R231 Batteriladdningsstatus for kontrolldisplayen
R232 Elektronisk styrning av plattan, batteriladdningsstatus + infrar6d mottagare
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7.4 EM TF infrardd fjarrstyrd eld

Kod Beskrivning
R233 PVC-ytterbeldggning

R234 Intern elektronisk platin

R235 Fjarrknappsats

R236 Fjarrkrokar fér kabeldragning

R237 9V-batteri

R238 Infraréd mottagare for rackdisplay

R239 Elektronisk infraréd mottagare pé en kolonn

R240 Tradbunden infraréd adapter

7.5 Sparvagn

Kod Beskrivning

R241 Roterande hjul

R242 Riktad hjul

R243 Spérvagnshjulskontrollpedal

R245 Upp/Ner Inslagspedal

R246 Fallbar spak for Trendelenburgs sparvagn och Trendelenburgs sparvagnsbyte

R347 Ytbehandling av sp&rvagnarna SE TR3-2010 och SE TR4-2010

R349 Ovre och nedre karossskyddspump pé sparvagnarna SE TR3-2010 och SE TR4-2010

7.6 Bestallareservdelar
Vid bestallning av delar ges féljande information:
e Serienumret pa bordet eller stromforsorjningen.

e Kod.
e Beskrivning.
e Kvantitet.

e Vilken typ av leverans behdvs (t.ex. vanlig eller snabb leverans)?
Reservdelar finns tillgdngliga i 10 ar fran leveransdatumet av materialet.

Vanligtvis tillhandahélls de senaste versionerna av elektroniska kretsar. For relevanta uppdateringar, vanligen
se teknisk dokumentation och/eller kontakta tillverkaren for att uppdatera &ldre tabellmodeller och
stromférsorjningen.

8 Garantivillkor

Tekno-Medical garanterar enheten mot eventuella defekter i material eller hantverk inom 24 manader fran
leveransdatumet.

Under denna tid kommer Tekno-Medical att byta ut eller reparera delar som ar markta som defekta av kunder
utan kostnad.

Denna garanti tacker inte konsumentdelar (madrasser, stdd, etc.).

Garantin upphdr omedelbart om varorna repareras eller modifieras av personer som inte ar skriftligen
auktoriserade av Tekno-Medical.

Skador eller olyckor orsakade av kundernas handlingar, sdsom vardsldshet, brist pa tillsyn, felaktig eller délig
installation, underlatenhet att f6lja instruktioner, priser eller felaktig anvandning av bordet, tacks inte av denna
garanti.

Garantireparationer och utbyten forlanger inte den ursprungliga garantiperioden.

Denna garanti tacker inte ersattningar for direkt eller indirekt skada péa personer eller egendom.
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9 Tekniskt stod

Teknisk support tillhandahalls av en lokal representant eller direkt av tillverkaren.

9.1 Reparationer
Tekno-Medical erbjuder PCB-reparationstjanster.

Tjansten erbjuder reparationer och tester av komponenter som utférs med samma omsorg som fér nya
produkter. Renoverade kretskort kan kopas till ett pris som &ar ldgre an vardet pa den nya produkten.

Nodvéandiga delar kan vara otillgangliga vid bestéllningstillfallet. Vanligen returnera defekta plattor om de inte
ar sa skadade att de behover repareras (trasiga, brénda, synligt skadade, etc.).

9.2 Aterkomster
Varor kan returneras inom tio (10) dagar fran leveransdatumet om materialet inte har anvants.
9.3 Uppdatering

Uppdateringar av denna manual och IfU ar resultatet av forbattringar och/eller andringar efter Tekno-
Medicineals gottfinnande.

Den faktiska versionen av denna manual kan bestéllas fran mail@tekno-medical.com. mailto:mail@tekno-
medical.com
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